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NAME Kay Chan FLAT SIZE 11 x 17 in FOLDS X SINGLE or
DOUBLE SIDED

DS
EMAIL kay.chan@c.hasbro.com PDP COLORS 2627C
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Sword Valtryek Wizard Fafnir Sword Valtryek Wizard Fafnir

PARENTS:
DOWNLOAD, SCAN & BATTLE!
Check apps.hasbro.com for app availability, operating systems 
and device compatibility, and updates. Fees may apply.

PADRES:
¡DESCARGA, ESCANEA Y COMBATE!
Visita apps.hasbro.com para información sobre la 
disponibilidad de la app, la compatibilidad con sistemas 
operativos y dispositivos, y sus actualizaciones. Pueden 
aplicarse gastos adicionales.

PARENTS :
TÉLÉCHARGE, SCANNE ET COMBATS!
Voir apps.hasbro.com pour de l’information sur la 
disponibilité de l’appli, les systèmes d’exploitation, la 
compatibilité de l’appareil et les dates de mise à jour. Des 
frais peuvent s’appliquer.

PAIS:
BAIXAR, ESCANEAR E BATALHAR!
Verificar em apps.hasbro.com a disponibilidade, a 
compatibilidade de sistemas operacionais e de aparelhos,  
e as atualizações. Sujeito a tarifas.

PARENTS: • PADRES: • PAIS:

GT CHIP
PASTILLE GT
CHIP GT

GT CHIP
PASTILLE GT
CHIP GT

LAYER WEIGHT
COUCHE DE LEST
PESO DE LA CAPA
PESO DA CAMADA

LAYER WEIGHT
COUCHE DE LEST
PESO DE LA CAPA
PESO DA CAMADA

ENERGY LAYER BASE
BASE COUCHE D’ÉNERGIE
BASE DE LA CAPA DE ENERGÍA
BASE DA CAMADA DE ENERGIA

ENERGY LAYER BASE
BASE COUCHE D’ÉNERGIE
BASE DE LA CAPA DE ENERGÍA
BASE DA CAMADA DE ENERGIA

FORGE DISC
DISQUE FORGÉ
DISCO DE FORJA

FORGE DISC
DISQUE FORGÉ
DISCO DE FORJA

PRESS AND TWIST
APPUIE ET TOURNE
PRESIONA Y GIRA
APERTAR E GIRAR

PRESS AND TWIST
APPUIE ET TOURNE
PRESIONA Y GIRA
APERTAR E GIRAR

PERFORMANCE TIP
POINTE DE PERFORMANCE
PUNTA DE RENDIMIENTO
PONTA DE DESEMPENHO

PERFORMANCE TIP
POINTE DE PERFORMANCE
PUNTA DE RENDIMIENTO
PONTA DE DESEMPENHO

BEYBLADE BURST™ Pro Series tops 
should only compete with other 
BEYBLADE BURST™ Pro Series tops.
Les toupies BEYBLADE BURST™ Pro 
Series ne devraient affronter que des 
toupies BEYBLADE BURST™ Pro Series.
Los tops BEYBLADE BURST™ Pro Series 
solo deben competir con otros tops 
BEYBLADE BURST™ Pro Series.
Os piões BEYBLADE BURST™ Pro Series 
devem competir apenas com outros 
piões BEYBLADE BURST™ Pro Series.

Only compatible with BEYBLADE BURST™ Pro Series system. • Compatible avec le système BEYBLADE BURST™ Pro Series seulement. • Solo compatible con BEYBLADE BURST™ sistema Pro Series. • Compatível apenas com o sistema BEYBLADE BURST™ Pro Series.

SCAN • SCANNE
ESCANEA • ESCANEAR

SCAN • SCANNE
ESCANEA • ESCANEAR

STICKER APPLICATION • APPLIQUE LES AUTOCOLLANTS
APLICACIÓN DEL ADHESIVO • APLICAR OS ADESIVOS

STICKER APPLICATION • APPLIQUE LES AUTOCOLLANTS
APLICACIÓN DEL ADHESIVO • APLICAR OS ADESIVOS

Left spin
Rotation gauche
Rotación izquierda
Giro à esquerda

Right spin
Rotation droite
Rotación derecha
Giro à direita

Télécharger dans l'App Store
Descárgalo en el App Store
Baixar na App Store

DISPONIBLE SUR Google Play
DISPONIBLE EN Google Play
DISPONÍVEL NO Google Play

Apple and the Apple logo are trademarks of 
Apple Inc., registered in the U.S. and other 
countries. App Store is a service mark of 
Apple Inc. 
Google Play and the Google Play logo are 
trademarks of Google LLC.
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Manufactured under license from TOMY Company, Ltd.  
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HASBRO and all related trademarks and logos are trademarks of Hasbro, Inc. ©2022 Hasbro.
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SWORD VALTRYEK
D72-P/PR-13

WIZARD FAFNIR
D70-P/PR-14
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WARNING: CHOKING HAZARD – Small parts. Not for 
children under 3 years.
ATTENTION : DANGER D’ÉTOUFFEMENT – Petites pièces. 
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA – Piezas pequeñas. 
No conveniente para niños menores de 3 años.
ATENÇÃO: PERIGO DE ASFIXIA – Contém peças pequenas. 
Não recomendável para crianças menores de 3 anos.

	 ATENÇÃO : Usar apenas piões 
BEYBLADE BURST™ na arena BEYBLADE BURST 
Beystadium™. NÃO SE DEBRUÇAR SOBRE A ARENA 
enquanto os piões estiverem em ação. Não usar a 
arena em mesas ou outras superfícies elevadas. Os 
piões podem saltar e atingir os olhos ou o rosto.

	 WARNING: Only use 
BEYBLADE BURST™ tops with a BEYBLADE 
BURST Beystadium™. DO NOT LEAN OVER 
STADIUM when tops are in play. Do not use 
stadium on tables or other elevated surfaces. 
Tops may bounce up and hit eye and face.

	 ATTENTION : N’utiliser les toupies 
BEYBLADE BURST™ que dans une arène BEYBLADE BURST 
Beystadium™. NE PAS SE PENCHER AU-DESSUS DE L’ARÈNE 
quand les toupies sont en mouvement. Ne pas utiliser 
l’arène sur des tables ou d’autres surfaces surélevées. Les 
toupies peuvent rebondir et frapper les yeux ou le visage.

	 ADVERTENCIA : Utilizar 
únicamente los tops BEYBLADE BURST™ con un 
Beystadium BEYBLADE BURST™. NO APOYARSE EN LA 
ARENA cuando los tops estén funcionando. No utilizar la 
arena sobre mesas u otras superficies elevadas. Los tops 
podrían rebotar y golpear los ojos y la cara.



3-2-1 LET IT RIP!

ASSEMBLE • ASSEMBLER • MONTAJE • MONTAR LAUNCH • LANCER • LANZAR • LANÇAR

FIRST PLAYER TO  
3 POINTS WINS!

LE PREMIER JOUEUR  
À COMPTER  
3 POINTS GAGNE !

¡GANA EL PRIMER 
JUGADOR QUE 
CONSIGA 3 PUNTOS!

VENCE QUEM MARCAR 
3 PONTOS PRIMEIRO! RING OUT FINISH 

K.O. PAR SORTIE D’ARÈNE
FINAL POR SALIDA
LANÇAMENTO PARA FORA DA ARENA

SURVIVOR FINISH
K.O. PAR DERNIER SURVIVANT
FINAL POR SUPERVIVENCIA
VITÓRIA POR SOBREVIVÊNCIA

BURST FINISH • K.O. EXPLOSIF • FINAL  
EXPLOSIVO • VITÓRIA POR ECLOSÃO
(Burst rates vary. • Les taux d’explosion varient. • La frecuencia  
de separación varía. • A frequência de desmontagens varia.)

POINT • PUNTO 
PONTO

POINT • PUNTO 
PONTO

POINTS • PUNTOS
PONTOS

BATTLE • COMBATTRE 
BATALLA • BATALHAR

INSERT INTO SLOT
INSÈRE DANS LA FENTE
INTRODUCE EN LA RANURA
ENCAIXAR NA FENDA

INSERT INTO SLOT
INSÈRE DANS LA FENTE
INTRODUCE EN LA RANURA
ENCAIXAR NA FENDA

LOAD. TWIST RIGHT.
INSÈRE. TOURNE VERS LA DROITE.
CARGA. GIRA A LA DERECHA.
ENCAIXAR. GIRAR À DIREITA.

LOAD. TWIST LEFT.
INSÈRE. TOURNE VERS LA GAUCHE.
CARGA. GIRA A LA IZQUIERDA.
ENCAIXAR. GIRAR À ESQUERDA.

TOP CONNECTS LOOSELY
LA TOUPIE TIENDRA À PEINE
TOP SE CONECTA HOLGADAMENTE
O ENCAIXE DO PIÃO NÃO É FIRME

TEETH FACE CENTER
LES DENTS VERS LE CENTRE
LADO DENTADO HACIA EL CENTRO
DENTES VOLTADOS AO CENTRO

TEETH FACE CENTER
LES DENTS VERS LE CENTRE
LADO DENTADO HACIA EL CENTRO
DENTES VOLTADOS AO CENTRO

TOP CONNECTS LOOSELY
LA TOUPIE TIENDRA À PEINE
TOP SE CONECTA HOLGADAMENTE
O ENCAIXE DO PIÃO NÃO É FIRME

EVO ELITE CHAMPIONS 
BEYSTADIUM™
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